Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory — zamestnanci, pracovnici Verzia: 2020
Sektor Skolského vzdelavania, vzdelavania dospelych a odborného vzdelavania a pripravy

Erasmus+
Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory na mobilitu zamestnancov
na vyucbu a Skolenie

Stredna odborna Skola stavebna, Tulipanova 2
Adresa: 011 62 Zilina, Tulipanové 2

d’alej len ,,institicia®, ktora za u¢elom podpisu zmluvy zastupuje [meno, priezvisko a funkcia Statutarneho
zastupeu]
Ing. Josef Il¢ik, PhD., riaditel’ Skoly

na jednej strane, a

Ing. Dubo$ Marc¢ek

Kategoria- uditel Statna prislugnost”: slovenské
Adresa: Oddelenie/odbor: stavebnictvo
Telefor.. M T E-mail: marcek@sosstavebna.sk
Rod: muz ) Skolsky rok: 2021/2022

Finan¢na podpora zahfiia: cestovné a pobytové naklady

Bankovy Giget, na ktory bude poukazana finan&na podpora: BU-PC, SOS stavebn, Zilina
Drzitel’ bankového uétu (ak sa lisi od ucastnika): Stredna odborna $kola stavebna

Nazov banky: Statna pokladnica

Uget/IBAN &islo: SK17 8180 0000 0070 0048 4537

d’alej len ,,i¢astnik* na strane druhej, sa dohodli na niZsie uvedenych osobitnych podmienkach a prilohach, ktoré
tvoria neoddelitel'nti sucast’ tejto zmluvy:

Priloha I
Program mobility pre zamestnancov v OVP [podpisany vysielajucou a prijimajicou
organizaciou]

Priloha II Vseobecné podmienky

Podmienky stanovené v Osobitnych podmienkach maju prednost’ pred podmienkami stanovenymi v prilohach.




OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 —PREDMET ZMLUVY

1.1

1.2

13

Organizécia poskytne podporu u&astnikovi na realizaciu mobility na Skolenie a jobshadowing v ramci
programu Erasmus-.

Ugastnik sthlasi s finan&nou podporou vo vyske stanovenej v ¢lanku 3 a zavézuje sa realizovat’ mobilitu
na §kolenie a jobshadowing v sulade s popisom uvedenym v prilohe I.

Akékolvek dodatky k tejto zmluve musia byt vyZiadané a odsihlasené oboma zmluvnymi stranami
prostrednictvom oficidlneho oznamenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 —PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

21
2.2

23
2.4

2

Tato zmluva nadobiida platnost’ a G&innost’ diiom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.
Mobilita moze zadat dita 27.06.2022 a skondit’ diia 7.07.2022. Zagiatok mobility je defi, kedy musi byt
Gidastnik prvykrét pritomny v prijimajticej organizacii a koniec mobility je dei, kedy musi byt tcastnik
poslednykrét pritomny v prijimajiicej organizécii.

Jeden deii na cestu pred prvym difom aktivity v zahraniéi a jeden deil na cestu nasledujaci po poslednom
dni aktivity v zahrani&i sa priddva do obdobia mobility. Tieto dni sa zapocitavaji do vypoétu individualnej
podpory.

Ugastnikovi je pridelena podpora z Erasmus+ fondov EU na 12 dni aktivity.

Ukastnik mbze poziadat’ o prediZenie trvania mobility v silade s podmienkou stanovenou v ¢lanku 2.4.
V pripade, Ze institacia sthlasi s predizenim trvania mobility, k zmluve musi byt vystaveny dodatok.

Na potvrdeni o G&asti musi byt uvedeny datum zadiatku a konca mobility.

CLANOK 3 — FINANCNY PRISPEVOK

3:1

3.2

3.3
3.4

3:5

dporu priamym uhradenim prislusnych sluZieb. V
i \ riame poskytnutie sluz d t zakladné
y kvality a bezpecnosti. Ak je cena poskytnutych sluZieb nizsia ako vyska stanoveného
prispevku, institacia je povinna rozdiel uhradit’ éastnikovi.

Preplatenie nakladov, ktoré vznikli v stvislosti so $pecidlnymi potrebami alebo finanéne narotnou
prepravou, musi byt zaloZené na podpornych dokumentoch predlozenych Gigastnikom a mus{ ho ingtiticia
schvalit’.

Finan&na podpora nesmie byt pouZita na pokrytie nakladov uz financovanych zo zdrojov Eurdpskej Gnie.
Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.3, finanéna podpora je zlugitelna s akymkolvek inym
zdrojom financovania.

Finanénu podporu alebo jej Sast’ musi G¢astnik vratit, ak neplni podmienky zmluvy, ako je neucast na
aktivitach projektu, neodovzdanie vystupov Programu mobility apod. ( priloha &.1) Avsak vratenie grantu
sa nesmie pozadovat' v pripade, ak (¢astnik nemohol dokongit’ svoje mobilitné aktivity, ako je to popisané
v prilohe I, z ddvodu vys¥ej moci. Vysielajiica intitlcia musi takéto pripady oznémit’ a ndrodnd agentira
akceptovat’.

CLANOK 4 — PODMIENKY PLATBY

4.1

/
Utastnik musi predlozit’ dékaz o skutoénom datume zaCiatku a konca mobility na zdklade potvrdenia
o tdasti poskytnutého prijimajicou institiiciou.

CLANOK 5 — SPRAVA EU SURVEY

5.1

5.2

5.3

5.4

Ugastnik je povinny vypnit' a podat’ spravu on-line cez EU Survey po mobilite v zahraniéi, najneskdr do
30 kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.

0d ugastnika, ktory nevyplni a nepoda spravu on-line cez EU Survey, moZe ingtiticia Ziadat' Siastocné
alebo tpIné vratenie zaslanej finan¢nej podpory.

Od téastnika, ktory nesplni podmienky programu pobytu, bude inStiticia 7iadat’ &iastocné alebo tplné
vratenie podpory.

Od téastnika, ktory porusi pracovny poriadok, bude organizicia Ziadat’ Ciastocné alebo ipIné vrétenie
podpory.

CLANOK 6 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

6.1
6.2

Zmluva o poskytnuti finanénej podpory sa riadi vniitrotatnym pravnym poriadkom.
O nezhodéch medzi indtiticiou a Géastnikom, ktoré sa tykaji interpretécie, pouZitia a platnosti zmluvy
a ktoré nie je mozné vyriesit’ vzdjomnou dohodou, rozhoduje prislusny sud v sulade so zdkonom.



PODPISY
Za castnika

N
Ing. Lubo§ Marcek e 1 |

V Ziline, diia 16.06.2022

Za instituciu

Ing. Josef Il¢ik, PhD.
riaditel’

V Ziline., diia 17.06.2022



Priloha I

Program mobility pre zamestnancov v OVP

Ucitelia praktického vyucovania vytvoria manual pre ZS$ o vyuzivani fotovoltaického
systému a z neho vyrobenej energie, pouZity aj po¢as Dria otvorenych dveri a Eurépskeho
tyZzdia zrucénosti.

Termin: 15.09.2022

Ucitelia praktického vyucovania vytvoria prezentéciu o $kolskom vzdeldvacom systéme
v Spanielsku.
Termin: 15.09.2022

Odborni u¢itelia vytvoria prezentaciu o Spanielsku a organizacii Universal Mobility SL a jej
pobockach, ktora sa pouZije na prezentovanie Erasmus pobytov aj pre Ziakov $koly.

Termin: 15.09.2022

Odborni ucitelia vytvoria nazorny slovnik odbornych vyrazov k téme fotovoltaicky systém.
Termin: 15.09.2022

TImocenie z anglického jazyka zabepeci pocas pobytu p. Barankova Jana.



Priloha II

povinnosti z jeho strany, ma ucastnik pravo na finanény
prispevok vo vyske, ktora zodpoveda skutoénému
trvaniu mobility. Zvys$na Ciastka grantu musi byt
vratend, iba ak nebolo dohodnuté inak s vysielajiicou
organizaciou.

e kjgﬁ?mﬁ%obnych udajov
Kazda zmluvna strana zbavuje druht zmluvnd strant” “:}P M%ﬁﬁj&’.:bbsiahnuté v zmluve musia byt
akejkol'vek pravnej zodpovednosti za skody, ktoré utipf ' “*"' ¢ 'wensigitlade s nariadenim  Eur6pskeho
jej organizacia alebo zamestnanci po¢as plnenia tejto :;‘” %‘%‘g itu aRady (EC) ¢. 2018/1725 o ochrane
zmluvy, pokial' tieto Skody neboli spdsobené -l cov s ohl'adom na spracovanie osobnych tdajov
z nedbalosti alebo imyselnym zavinenim inej zmluvnej v eimStisgCi lmi a organmi Spolocenstiev a o volnom pohybe
strany alebo jej zamestnancami. talgyehto udajov. Takéto idaje méZze narodna agentura a

siasiege wepska komisia: spracovavat’ vyluéne v savislosti s
Nérodna agentira Slovenskej republiky a Eurc')pska"‘"’"Mwmﬁé@m“"‘ zmluvy - a naslednymi aktivitami bez
komisia alebo ich zamestnanci nenesi v ramci tejto ‘:x;‘if%}%ma moZnosti odovzdat' tieto Gdaje orgdnom
zmluvy za ziadnych okolnosti alebo z akychkolvek\mw vepnym za in3pekciu a audit v stlade s legislativou

VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovednost’ za Skody

dovodov zodpovednost’ za Skodu spdsobent realiza¢iou

Spgiggenstiev (Dvor auditorov alebo Eurdpsky trad pre

mobility. Nésledne sa narodna agentiira alebo Eurépskﬁ“""“"""bmm podvodom (OLAF)).

komisia nebudu zaoberat’ Ziadnou poziadavkou™""

o nahradu alebo preplatenie $kad.
Clanok 2: Ukon&enie zmluvy

Institicia ma pravo predéasne ukonéit’ alebo vypovedat’
zmluvu bez akychkol'vek d’alsich pravnych postupov
v pripade, ak prijemca nesplni niektori z povinnosti
vyplyvajlcich ztejto zmluvy. Institicia upozorni
prijemeu na neplnenie povinnosti doporuéenym listom.
Ak ucastnik nereaguje na upozornenie v lehote jedného
mesiaca odo dfia dorucenia listu, inStiticia zmluvu
ukon¢i, resp. od zmluvy odstupi.

Ak ucastnik ukon¢i zmluvu skér ako je uvedeng......

v zmluve alebo neplni pravidla !zmluvy, musi_vratit
ciastku finan¢ného prispevku, ﬂ(tora mu uz bola
vyplatena,
nedohodol inak.

onion

V pripade ukonéenia zmluvy na Zaklade vy38ej-moei
(,force majeure), tzn. v dosledku Vynii’hocne_]

nepredvidanej situacie alebo udalosti mlmo”k 'Qoly.,' -
Gcastnika a ktora nie je dosledkom chyby. c,t,zanedbama‘ [
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Prijemca moze na zaklade pisomnej Zziadosti ziskat
pristup

k svojim osobnym udajom a opravit’ informaciu, ktora
je netplna alebo nespravna. Svoje ziadosti a otazky
k spracovavaniu osobnych tudajov musi zaslat’
vysielajucej institacii a/alebo prislusnej narodnej
agenture. Svoje namietky voci spracovavaniu osobnych
tdajov moze zaslat’ Eurdpskemu dozornému tiradnikovi
pre ochranu udajov v Bruseli, pokial’ ide o vyuzivanie
udajov Europskou komisiou.

Clanok 4: Kontroly a audity

Zmluyné _strany . sa zavazuju.- poskytnut detailné

Alﬂfo'tmécle \’ykilaifané Eurﬁpsﬁdﬂk@mswu narodnou

0 agenturou a inymi nimi poverenymieorganml za ucelom

kontroiy realizacie, mobxh_
o podlmlenok zmluvy.

30' rladneho plnenia
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